See the notice on TED website

682072-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — Quartiersmanagement fiir das Stadtteilprojekt West fiir den Zeitraum 2027 und
2028

OJ S 192/2026 05/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Adresse électronique: 11.Vergabe@essen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Quartiersmanagement fur das Stadtteilprojekt West fur den Zeitraum 2027 und 2028
Description: Art und Umfang der hier gegenstandlichen Leistung sind den Vergabeunterlagen,
insbesondere der Leistungsbeschreibung und dem Bieterleitfaden, zu entnehmen.
Identifiant de la procédure: 3c67f5f6-207c-48e7-b1e5-3d4f05¢c61c97
Identifiant interne: V-2026-0170
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction
, 79416000 Services de relations publiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Essen Bochold und Altendorf
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68DYRVVKHPO# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Gber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den
Vorteil, dass Sie automatisch Giber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder iber
Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der
Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung
zwingend erforderlich.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manqguement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Quartiersmanagement fur das Stadtteilprojekt West fur den Zeitraum 2027 und 2028
Description: Die Stadt Essen als 6ffentliche Auftraggeberin beabsichtigt ein
Quartiersmanagement zu beauftragen, welches die Stadtebauférderungsmal3nahmen der
Stadtteile Bochold und Altendorf begleitet.

Identifiant interne: V-2026-0170

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction
, 79416000 Services de relations publiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Essen Bochold und Altendorf
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 03) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): - Mitgliedschaft in Berufsgenossenschaften - Eintragungen im
Berufsregister - Eintragungen im Handelsregister - Umsatz der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre - Zuverlassigkeitserklarungen (§ 122 ff. GWB) - Angabe der Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Russlandsanktionen (Anlage 06) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Bezlgen zu
Russland gem. Art. 5 k) Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Referenzen Eignung (Anlage 04) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Durch den Bieter sind zum Nachweis der beruflichen Leistungsfahigkeit
mindestens eine unternehmensbezogene Referenzleistungen Uber vergleichbare Auftrage
nachzuweisen. Als vergleichbar wird ein Auftrag angesehen, wenn ein thematischer Bezug zu
Aufgaben des Quartiermanagements sowie Erfahrungen in der Zusammenarbeit mit
Barger*innen und Stadtteilakteur*innen in Fordergebieten der Stadtebauférderungen vorliegen
und er innerhalb der vergangenen drei Jahre (Stichtag: Angebotsabgabe) abgeschlossen oder
begonnen wurde. - Nachweis mindestens einer Tatigkeit als Quartiersmanagement in einem
Stadtebaufoérdergebiet des Bund Lander Programms "Sozialer Zusammenhalt". Malgeblich
hierfur sind die auf der Anlage 04 getatigten Angaben.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 03) - - Mitgliedschaft
in Berufsgenossenschaften - Eintragungen im Berufsregister - Eintragungen im
Handelsregister - Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre -
Zuverlassigkeitserklarungen (§ 122 ff. GWB) - Angabe der Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Referenzen Eignung (Anlage 04) - Durch den Bieter sind
zum Nachweis der beruflichen Leistungsfahigkeit mindestens eine unternehmensbezogene
Referenzleistungen uUber vergleichbare Auftrage nachzuweisen. Als vergleichbar wird ein
Auftrag angesehen, wenn ein thematischer Bezug zu Aufgaben des Quartiermanagements
sowie Erfahrungen in der Zusammenarbeit mit Blrger*innen und Stadtteilakteur*innen in
Fordergebieten der Stadtebauférderungen vorliegen und er innerhalb der vergangenen drei
Jahre (Stichtag: Angebotsabgabe) abgeschlossen oder begonnen wurde. Nachweis
mindestens einer Tatigkeit als Quartiersmanagement in einem Stadtebauférdergebiet des
Bund Lander Programms "Sozialer Zusammenhalt". Mal3geblich hierfur sind die auf der
Anlage 04 getatigten Angaben.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zu Russlandsanktionen (Anlage 06) -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Bezigen zu Russland gem. Art. 5 k) Abs. 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 08.04.2022 (Anlage 06)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0Y68DYRVVKHPO/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSO0Y68DYRVVKHPO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise

682072-2026 Page 4/7


https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y68DYRVVKHP0/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y68DYRVVKHP0/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y68DYRVVKHP0

Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYRVVKHPO

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 03/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 45 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3
VgV.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.)
wird verwiesen

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
nachfolgend auf die zulassigen Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen
hin. Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rige ist
an die genannte Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der
Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer.
Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Stadt Essen,
Zentrales Vergabemanagement

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numéro d’enregistrement: 05113-31001-15
Adresse postale: Rathaus, Porscheplatz 1
Ville: Essen
Code postal: 45127
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrales Vergabemanagement
Adresse électronique: 11.Vergabe@essen.de
Téléphone: +49 201-8811410
Télécopieur: +49 201-889111410
Adresse internet: https://www.essen.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numéro d’enregistrement: 05113-31001-15
Adresse postale: Rathaus, Porscheplatz 1
Ville: Essen
Code postal: 45127
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrales Vergabemanagement
Adresse électronique: 11.Vergabe@essen.de
Téléphone: +49 201-8811410
Télécopieur: +49 201-889111410
Adresse internet: https://www.essen.de/
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 02514111691
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
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Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 251411-1604

Télécopieur: +49 251411-2165

Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d09b40df-f36e-4b67-9346-94bca73fb410 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/10/2026 08:03:17 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 682072-2026

Numéro de publication au JO S: 192/2026

Date de publication: 05/10/2026
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